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Resumo

Os sufixéides e a vulgarizagio dos formantes eruditos s&o aspec-
tos da criagiio lexical anda pouco conhecidos mas que representam
uma area dindmica da evolugdo do portugués moderno.

Através da andlise destes elementos e das construgOes em que
participam, torna-se evidente que o estatuto a atribuir-lhes € proble-
mdtico e que os mesmos colocam em causa algumas definigbes até aqui

aceites.

0. Os elementos que sdo objecto desta andlise morfologica’
foram extraidos de um corpus de neologismos? o qual abarca o perfodo
que vai desde 1981 a 1993. A sua constituigiio obedeceu a uma escolha
metodolégica, e mesmo estratégica, mais do que tedrica.

Os recursos informaticos de que dispunha (cf. Caetano Mocho,
1990) permitiram-me extrair os derivados, efectuando a pesquisa
através das terminagoes das unidades(cf. Caetano Mocho, 1993).

Elaborei listas dos derivados por ordem alfabética e por ordem
hierarquica {(frequéncia crescente ou decrescente) ¢ obtive, ainda, con-
cordéncias, i.e., listas de vocdbulos ordenados alfabeticamente, de um
texto ou de um conjunto de textos, com os contextos que os precediam

¢ que se lhes seguiam.
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Considero que a recolha de novas palavras tem valor, na medida
em que elas 530 o testemunho da vitaltdade e da criatividade lexical de
que uma lingua pode dar prova, em qualquer época da sua existéncia.
Esta recolha implica, por um lado, a delimitacao do perfodo em que as
mesmas surgem e, por outro, a fixagdo de critérios que permitam
determinar o que é um neologismo.

0 conceite de neologismo é muito dificil de definir, essencial-
mente por duas razdes: para que um vocdbulo seja considerado neolo-
gismo € necessdrio que a maioria dos falantes "sinta" essa novidade.
Ora, € muito complexo determinar, por um lado, qual é essa maioria de
falantes e, por outro, aquilo que se "sente” como novidade.

Tal como o define Guilbert (1975; 58), o neclogismo € o
"resultado de um processo de formagfie de novas unidades lexicais ou
da atribuigio de uma nova significagdo a uma unidade lexical j4 exis-
tente. Por neologismo pode entender-se ainda a unidade lexical que,
proveniente de uma lingua estrangeira, ¢ adoptada por outra lingua".
Guilbert distingue, assim, trés tipos de neologismos; neologismo mor-
folégico, neclogismo semantico e empréstimo,

Apesar de todas as unidades que apresento se inserirem no
primeiro tipo de neologismos, tentarei, de uma forma sucinta, delimitar
genericamente o conceito de neologismo.

E a partir do momento em que o neologismo se generaliza e é
utilizado por um certo mimero de interlocutores que o mesmo passa a
ter realmente existéncia. Mas, como aponta Guilbert (1975: 53), € a
inser¢do no diciondrio que efectua a triagem entre os neologismos de
"parole” e os neologismos de "langue”. Isto significa que o neologismo
€ um processo em dois tempos: o da criagio individual e o da difusio
social, sendo muito dificil prever, no momento em que surge, se o
neolegismo ird generalizar-se ou niio. Para Picoche (1977: 125), é o
uso “qui donne durée et vie aux créations lexicales”. A passagem do
neologismo de "fala" a neologismo de "lingua" e, por conseguinte, do
vocabuldrio ao léxico, implica que tenhamos em [inha de conta que o
falante ¢ possuidor de um vocabuldrio passivo®, Com efeito, muitos
neologismos sdo compreendidos, sdo descodificados, sem nunca serem
empregues pelo falante. Quase invariavelmente, quando o neologismo
surge pela primeira vez ¢ assinalado pelas aspas. Por aquilo que pude
observar no meu corpus, a partir do momento em que o neologismo se
estende 3 cornunidade as aspas deixam de ser utilizadas. E como se ji
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nio fosse preciso avisar que se trata de uma palavra nova. Dai que
tenha datado o desaparecimento das aspas, de modo a calcular, de
forma aproximada, ¢ tempo que decorria entre o aparecimento ¢ a lexi-
calizagiio de determinada palavra.

Como j4 foi referido, geralmente, um vocdbulo deixa de ser neo-
logismo a partir da altura em que se dd a sua inclusio no dicionério.
Contudo, este é um critério parcialmente objectivo: o diciondrio fixa
determinada unidade e os falantes t8m tendéncia para aceitarem como
norma aquilo que estd registado nas obras lexicograficas, mas os dicio-
ndrios nio sio, forcosamente, um reflexo fiel do uso. "O diciondrio nio
pode, com efeito, escapar a arbitrariedade (...), os Ccritérios que permi-
tem reter umn neologismo como consagrado em lingua ndc sdo eviden-
tes™. Por isso, acho mais correcto dizer que um neologismo deixa de o
ser quando o seu uso se expande & comunidade de falantes e é empre-
gue com uma certa frequéncia, ou seja, quando tem um uso constante e

aparece em contextos diversificados.
Devemos considerar como neologismo o vocdbulo que deu

entrada na lingua no decorrer de um periodo recente e que ainda nio
estd dicionarizado. Nesta medida, excluimos os falsos neologismos, ou
seja, as palavras que ainda nio deram entrada no dicionario € que,
todavia, sio largamente usadas pela generalidade dos falantes.

1. A problemética dos sufixdides ou pseudo-sufixos

No portugués contemporineo, o recurso a dois nomes para for-
mar uma unidade composta é bastante frequente e, aparentemente, nao
existe nenhuma razao vélida para afirmar que certas unidades forma-
das por um nome ao qual se segue imediatamente outro nome nao
sejam compostos.

Tentarei, contudo, demonstrar queé 0s segundos elementos das
unidades que apresento neste ponto possuct algumas especificidades

préprias dos sufixos e daf a designagdo que Ihes atribuo.
As unidades que escolhi formadas por Nome + Nome apresen-

tam como segundos elementos -BASE, -CHAVE, -PILOTO ¢ -PIRATA?
Assim, temos:

(1) construgdo-base, ferramenta-base, ideia-base, lei-base,
preco-base e sistema-base,
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(11) adjectivo-chave, assunto-chave, discurso-chave, elemento-
-chave, épocas-chave, expressdo-chave, funcdo-chave, homem-chave,
matérias-chave, mercados mundiais-chave, momentos-chave, pala-
vrafsj-chave, papel-chave, pegafs]-chave, postos-chave, problema-
-chave, sector-chave ¢ tecnologia-chave,

(i) emissdo-piloto, ensaio-piloto, escola-piloto, experiéncia-
-piloto, frequéncia-piloto, instalagdo-piloto, operagio-piloto, pro-
Jecto-piloto, proposta-piloto e zonas-piloto;

(iv) cassette pirata, discografia pirata, diskette pirata, docu-
mentos pirata, ex-disc-jockey pirata,  programa pirata, programa-
dor pirata e video pirata.

Para Cunha e Cintra (1984: 106), "A composigio (...) consiste
em formar uma nova palavra pela unido de dois ou mais radicais. A
palavra composta representa sempre uma ideia tinica e auténoma,
muitas vezes dissociada das nogdes expressas pelos seus componentes”,
Segundo os mesmos autores (1984: 107), "Quanto ao sentido, distin-
gue-se numa palavra composta o elemento determinado, que contém a
ideia geral, do determinante, que encerra a nocdo particular. (...) Nos
compostos tipicamente portugueses, o determinado em regra precede o
determinante. Assim, em escola-modelo, o termo escola é o determi-
nado, e modelo o determninante. Deste modo, hd uma pricridade do
primeiro nome — o que contém a ideia geral — sobre o segundo & a
significagio do composto ndo € muitas vezes igual 4 soma da signifi-
cagdo do primeiro elemento mats a significagfio do segundo elemento”,

Em Mateus et alii. {1990: 479), a nog¢io de composicio é mais
precisa e abrangente: a composigio "consiste na concatenacio de duas
ou mais palavras efou radicais (...}, os constituintes [dos compostos]
ndo funcionam como elementos independentes relativamente a proces-
508 sintdcticos”. Mais adiante (1990: 486), acrescenta-se que "Os
compostos constituidos por dois nomes podem ser analisados de duas
formas diferentes: pode tratar-se de um SN formado por um niicleo e
um modificador nominal [0 exemplo ilustrativo é navio-escola], ou
pode tratar-se de um SN que coordena dois SNs [exemplo: tenente
coronel]. Estas duas estruturas justificam que a flexdo plural opere de
duas formas diferentes [navios-escola; tenentes-coronéis] " (ibidem,
pag. 487).
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Villalva (1994:379) considera que bomba-relogio e peixe-
-espada, unidades formadas por Nome + Nome, s40 cOmpostos sintac-
ticos em que "é possivel identificar um nicleo a esquerda (respectiva-
mente bomba, peixe, ...) ¢ um modificador a direita (respectivamente,
reldgio, espada, ...)", justificando que este tipo de estruturas "ndo sao
estruturas morfolégicas formadas por adjungéo a direita, tal como as
estruturas de sufixagio avaliativa” porque "o modificador nio €, neste
caso, um sufixo, mas sim uma varidvel lexical. A distin¢ao € relevante
porque, sendo o sufixo uma constante registada no léxico como um
modificador, a sua presenga na estrutura nao pode gerar ambiguidade:
um sufixo avaliativo nunca pode ser niicleo da estrutura que o integra”.

Quando comecei a observar este tipo de unidades, senti, intuiti-
vamente, que existia uma diferenca entre elas e 0s outros tipos de com-
postos. Verifiquel, numa primeira fase, se ambos oS Momes que consti-
tuem a unidade obedeciam s normas que regem os nomes (flexio de
pénero e de mimero) e, postericrmente, apliquei alguns testes que nor-
malmente sdo utilizados para determinar 0s cOmpostos.

Dois dos aspectos que mais facilmente sobressaem ao determo-
-nos sobre estas unidades sdo, por um lado, o facto de cada um dos
elementos conservar as suas caracterfsticas morfo-fonologicas e, por
outro, a observagio de que o segundo elemento nio apresenta flexdo de
plural (veja-se, por exemplo, palavras-chave, zonas piloto e docu-
mentos pirata). Segundo Mateus et alit. (1983: 273) "[a flexao] dos
nomes e adjectivos compostos, esta sujeita 4§ seguintes regras gerais:
1) se a palavra é constitufda por dois nomes ou por um nome ¢ um
adjectivo ambos os elementos flexionam (ex: couves flores, amores-
-perfeitos) {...)".

A primeira questio que se me colocou foi se o segundo elemento
Seria um nome ou hio e se o os dois elementos reunidos constituiam um
composto.

Se adoptasse a definigio de composto como a unidade resultante
da jungdo de dois ou mais radicais efou palavras semanticamente dis-
tintas que ddio origem a uma unidade com uma significagdo auténoma,
isto ¢, que nAo é igual & soma dos dois (ou mais) elementos constituin-
tes, as unidades que listei em (D)-(iv) seriam compostos?

Seguidamente, debrucei-me sobre a autonomia ou dependéncia
dos dois nomes que formam a unidade. Entre o primeiro e o segundo
nome é possivel a msergio de um adjectivo (por exemplo: mercados
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mundiais-chave) mas, quando isso acontece, o segundo nome refere-se
ao conjunto formado pelo primeiro nome + adjectivo. O segundo nome,
segundo supomos, nio admite um adjectivo depois de si (ex: *mercado-
-chave mundial). Deste modo, deduzi que uma das caracteristicas do
segundo nome era a sua natureza adjectival, a sua fungio seria a de
qualificar aquilo que a base designa. Mas, enquanto os adjectivos
qualificativos, em muitos casos, ocorrem precedidos de um advérbio de
intensidade, tal ndo acontece com o segundo elemento das unidades que
fazem parte do meu corpus (por exemplo: *disquete completgmente
pirata; *escola pauco piloto, etc.).

Qutra interrogacéo que fiz foi sobre a possibilidade de o segundo
nome poder ser considerado um sufixo.

Como sabemos, tradicionalmente, o sufixo é um morfema preso
e ocorre sempre a direita da base a que se junta. Nas unidades que
tenho vindo a analisar o segundo nome, 4 semelhanga do que se passa
com 0s sufixos, ocupa sempre a mesma posigao. Tal como nio é aceite
a sequéncia *istasoar(es), também nao € possivel obtermos *piloto-
-escola. Contudo, BASE, CHAVE, PILOTO © PIRATA t8m existéncia
auténoma na lingua. Mas, enquanto vocdbulos auténomos possuem
uma determinada significagio e quando se associam aos primeiros
nomes a sua significagdo surge metaforizada. CHAVE deixa de desig-
nar o instrumento e PILOTO e PIRATA ndo pressupdem o trago
[+ Humano).

BASE confere a0 nome a que se junta a significaciio de algo que
¢ fundamental, que serve de ponto de partida e que estd na origem de;

CHAVE pospGe-se, quer a nomes com o trago de [- animado]
(ex: assunto-chave}, indicando que os mesmos t8m wma importincia
decisiva, quer a nomes com o trago de [+ animado] (ex: homem-chave),
para designar aqueles que ocupam um lugar ou que exercem uma
fungdo importante;

PILOTO juntz-se ao nome que o precede, atribuindo-lhe as
seguintes significagdes: @ que pede servir de exemplo, de modelo (ex:
escola-piloto); @ que abre a via, que d4 inicio a (ex: emissdo-piloto);

PIRATA justapBe-se a nomes, explicitando o cardcter clandestino,
ilegal e ilicito dos mesmos (ex: disketre pirata).

Depois do que expus, proponho para os elementos acima referi-
dos a denominagao de sufixdides porque estes elementos:
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- ocupam a mesma posi¢ao que os sufixos;

. tal como os sufixos, obedecem a uma ordem fixa, i.e., ccupam
sempre a posi¢io de modificador e nunca a de nicleo;

. possuem uma fungio semelhante a dos sufixos adjectivais;

- a0 justaporems-se a0s noOMmMes que oS antecedem, assiste-se a
uma redugio dos seus contelidos semanticos; néo transmitem
todos os seus semas as bases, mas somente Os que s30
resultantes de um processo metaférico, originando, deste modo,
uma alteragio da interpretagiio seméntica da base;

. estabelecem uma relagdo significativa constante com as
respectivas bases, ou sgja, constifuem um paradigma;

. aparentemente, respeitam a Hipotese de Unicidade da Base,

juntam-se sempre a bases nominais.

2. Vulgarizacio dos formantes "eruditos™

Por formantes eruditos entende-se¢ geralmente os elementos
gregos ¢ latinos que entram na formagio de palavras.

De acordo com Bauer (1983: 216), é mais correcto designar
estes formantes de neo-classicos, designagio que também adopto, pois,
segundo justificagdo do autor, a combinagio de tele ¢ de fone, dois
elementos gregos, sé foi possivel a partir do momento em que se inven-
tou um novo objecto que era necessario nomear.

Darmesteter (1877: 238) inclui os elementos eruditos na com-
posiciio mas aponta ji a possibilidade de alguns deles exercerem uma
fungio sufixal, ao afirmar que "certains mots remplissent le réle de
suffixes communs 2 divers radicaux.”

Para Guilbert (1971b: 47), a etapa mais importante "de la
néologie de forme gréco-latine est celle de sa mutation en néologie
intégrée A notre systéme lexical.” Também este autor, a0 definir a com-
posicao (197!: ix) como "Tagglutination plus ou moins étroite
d'éléments lexicaux qui peuvent avoir une autonomie en tant que termes
lexicaux”, realca que "les éléments d'origine grecque ou latine
échappent a cette classification”.

Na mesma linha de pensamento, Carvalho (1984: 524), afirma
que: "H4 ainda uma longa série de significantes de origem culta, consti-
tuida historicamente por latinismos ou grecismos, mas em grande parte
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generalizados na lingua comum, que apresentam como segundo termo
formas tais como (...} -(6)ftlo e -(6)fobo (angléfilo € angléfobo): etc.
Quanto a estes € muito duvidoso que para o falante comum (na medida
em que os conhece, e conhece-os em larga medida) constimam palavras
compostas, sendo mais provivel que os analise (intuitivamente) como
palavras derivadas por sufixacio."

Em Cunha e Cintra (1984: 109-113) estes elementos, a que os
autores conferem a designagio de radicais, sdo incluidos na
"Formagao de Palavras por Composicio”.

Mateus et alii. {1990: 432) chamam-lhes radicais neo-clissicos
porque, por um lado, podem associar-se entre si e, por outro, a ordem
que ocupam na estrutura da palavra é varidvel, o "que nfo acontece
com os prefixos nem com os sufixos, e impede igualmente a sua clas-
sificagiio como primeiro ou segundo elemento de compostos”,

Em Villalva (1994:344-345), estes constituintes recebem a
designagiio de radicais e, por sua vez, as formas geradas pela juncgdo
destes radicais sfo designadas compostos morfolégicos.

Para Villalva (1994:346), “os compostos morfolégicos sdo estru-
turas resultantes de um processo de concatenagdo de radicais simples
[ex.: raticida] ou complexos [ex.: luso-brasileiro], autonomamente
existentes na lingua, ou ndo, por intermédio de uma vogal de ligagdo”.

Independentemente da sua denominagio, o que me ocupa neste
ponto € a vulgarizagdo® destes elementos, isto €, a sua extensio ao
vocabuldrio da lingua corrente € o facto de se juntarem a bases que nio
sdo eruditas e as quais conferem, na maioria dos €asoes, uma conotagio
ironica. Tratarei unicamente os elementos que surgem em posi¢io
sufixal, se bem que a posigdo que ocupam na estrutura da palavra
possa ser variavel.

A Morfologia tem dado pouca atengdo formagio de palavras
€M (ue O Processo em causa ocorte e o levantamento que realizei nio
foi tdo exaustivo quanto gostaria. Todavia, exempliftcarei este aspecto
da formagdo de palavras, recorrendo a alguns elementos de origem
grega: CRACIA ("forga”), FILO (“amigo"), LOGIA ("estudo™), LOGO (“o
especialista em”, "o estudioso de"), e MANIA ("loucura”, "(mau) habi-
to", "excesso", "abuso", "obsessio").

As unidades em cuja formagiio os elementos supra indicados
ocorrem S3o.
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(v} partidocracia, politocracia;

(vi) americandfilo, bedéfilo,

(vil) kremlinologia, sebentologia,

(viil) cegetepéloge, comunicélogo, kremlindlogos, politics-
logofs), ugetologos;

(1x) docemania, Beatlemania, faxmania, Freitasmania,
Futromania, gorbymania’ Hermanias, Karpomanias,
Marcelomanias.

Nos exemplos apresentados, todos os formantes ocupam a
posi¢do a direita da base a que se juntam, mas, como jd tive oportuni-
dade de referir, essa posigao nio ¢ fixa. Temos, por exemplo, filosofia
e americanofile e, noutras unidades (nfo contempladas na nossa lista-
gem), o formante pode ocupar a posigio inicial, medial ou final {exs:
cronometro, descronologizagdo e assincrong).

A flexibilidade em tenmos da posi¢de que ocupam na estrutura
interna da palavra &, alids, um dos principais critérios que fazem com
que nio possamos inclui-los na categoria dos afixos.

Outro aspecto a realgar € a possibilidade que estes formantes
tém de se combinarem entre si, 0 que ndo acontece com os prefixos e os
sufixos derivacionais (exs: tele + fone > telefone, *des- + -iza(r) + -
-¢do + eucalipto > *desizacdoeucalipto). Com isto, quero dizer que, e
baseando-me ainda no paralelo que estou a estabelecer com os afixos
derivacionais, os formantes neo-classicos nao pressupdem a existéncia
de uma base pertencente a uma das categorias lexicais maiores & qual
se juntam. QOra, este segundo aspecto coloca em causa a tese defendida
por Aronoff (1976: 21), para quermn "A new word is formed by applying
a regular rule to a single already existing word. Both the new word and
the existing one are members of major lexical categories”.

Considero estes elementos como sendo formantes morfossemén-
ticos®, pois, nem se inserem na categoria dos afixos® nem na dos radi-
cais. Para que pudéssemos considerar estes formantes como radicais,
teriamos de arranjar uma etiqueta seméntica para designar os radicais
que, nalguns casos, s¢ juntam a outros radicais que possuem as mes-
mas caracteristicas morfoldgicas e semanticas.



526 Actas do XI Encontro da APL

Devo ainda registar que algumas unidades formadas pela juncio
de -MANTIA escapam a uma das caracteristicas apontadas por Villalva
(1994: 369), segundo a qual "a presenga da vogal de ligacdo & obriga-
téra nos compostos morfolégicos do Portugués".

Concluindo, podemos afirmar que:

+ Os formantes neo-cldssicos alargaram o seu emprego a novas
zonas do léxico; deixaram de participar unicamente na formagio de
vocdbulos eruditos, passando a juntar-se a nomes da lingua corrente
(nomes comuns ¢ nomes préprios), a que, na maior parte das vezes,
conferem uma carga satirica, e até mesmo a siglas (cf. bedéfilo — de
BD: Banda Desenhada; cegetepciogo — CGTP: Confederacio Geral
dos Trabalhadores Portugueses e ugetslogo — UGT: Uniio Geral dos
Trabalhadores).

» Ao nivel da Formagio de Palavras os formantes neo-cldssicos e
os sufixdides devem ser estudados de uma forma mais rigorosa e
sisterndtica, realgando as suas afinidades e as caracteristicas que 0s
diferenciam dos afixos derivacionais propriamente ditos, visto que eles
s&o bastante produtivos sincronicamente.

» O papel da morfologia afigura-se primordiai no estudo da neo-
logia, pois ¢ através da caracterizagfio das bases e dos formantes que
podemos extrair as regularidades e as excepgdes da formagao de
palavras, contribuindo para uma melhor descricio do portugués.

Notas

I Cf. Cactano Mocho (1994, cap, V).

1 A recolha que fiz for efectuada em duas etapas: num primeire momento, extral as
unidades a partir da Basc de Dados de Neologismos (Universidade Nova de
Lisboa ~ Faculdade de Ciéncias Sociais e Humnanas, Grupo de Lexicologia ¢
Lexicografia) e, em segundo lugar, extral as unidades pertencentes ao COrpus
constituldo por mim prépria (corpus textual composto por exemplares do
Expressn — primeiro nimero de cada trimestre, dos anos atras referidos),

* Picoche (1977: 46) distingue as "mots actifs”, aquelas que um individuo conhece
bern ¢ que utiliza espontaneamente para comunicar com os outros individuos, das
"mots passifs”, as que nio s@o utilizadadas por um individuo mas que elc
compreende de forma mais ou menos precisa.

4 Dubois (1978: 187).
5 Muitas outras, do mesmo tipo, haveria para tratar (por exemplo:
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—charme, -modelo, -relampago, -tipo, etc.} e a razdo pela qual escolhemos as
primeiras deve-sc simplesmente ao facto de serem estas as que maior ndmere de
ocorréncias registam.

6 Segundo Lino (1989), vulgarizagdo € um "Termo que surge associado a discurso
(por exemplo, “discursocientifico de vulgarizagdo”). Este termmo pode ainda
remeter para reformulagdes (de conceitos e de nogdes) ¢ tradugdes de um nivel
para outro. Numa outra acep¢io, define-se como um fendmeno neoldgico (...) ¢
consiste na passagem de um termo cientifico para ¢ vocabulino da lingua cor-
rente (...)".

7 gorby € o diminutivo de Gorbathchev.

& Cf. Quemada, G. (1983: 512-513) e Kocourek (1982: 54).

9 No Diciondriv da Lingua Portuguesa {1994: 833, 1119, 1152), -filo, -logia, -
-logo ¢ -mania aparecem classificados como sufixos nominais,
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